k) vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol potas Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finanéného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podl'a
¢lanku 61 vieobecného nariadenia; vratit’ iny &isty prijem z Projektu v pripade,
ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 65 odsek
8 vieobecného nariadenia; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

i} odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zakona o rozpoétovych pravidlach vzniknuty na zaklade firo¢enia poskytnutého
NFP (d’alej len ,,vynos™); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujuca 40 EUR podla §
33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

j)  ak to uréi Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho ast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratel'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvalenej
ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to
amerne so znizenim hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu vo vztahu k tym
hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaji k dosiahnutiu znizovaného Meraten¢ho
ukazovatel'a Projektu. Spdsob vypoétu sumy, ktoris ma Prijimatel’ vratit’ podl'a
tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. Suma
neprevyiujiica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

k) wvratit’ preplatok vzniknuty na zaklade zi¢tovania Preddavkovej platby najneskor
spolu s predloZenim dopliiujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podfa odseku | pismeno. i) tohto &lanku
VZP sa Prijimatel’ zaviizuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢ist¢ho prijmu (za Gétovné
obdobie) podia odseku 1 pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje vratit’ Cisty
prijem do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavend Gétovna
zavierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost' overenia Ultovnej zavierky
auditorom v silade s ustanoveniami zakona o uétovnictve o overovani ictovnej zavierky
auditorom po roku, v ktorom bola Gftovna zavierka auditorom overend. Prijimatel sa
zavizuje oznamit aj cez verejni cast ITMS2014+ Poskytovatelovi prisludnd sumu
vynosu alebo &istého prijmu najneskdr do 16. januara roku nasledujiiceho po roku,
v ktorom vzaikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena Gctovna zdvierka, resp. v ktorom
bola u¢tovna zavierka overena auditorom a poZiadat' Poskytovatela o informaciu
k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. &, (¢tu, variabilny
symbol). Poskytovatel' zadle tato informaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizicii
uhrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom
ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti [ITMS2014+. Ak Prijimatel vrati Cisty prijem
alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v salade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 az
7 tohto €lanku VZP sa nepouZiju. Ak Prijimatel’ €isty prijem alebo vynos Riadne a Vas
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat’ rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej podla odseku 1 pism. a)az g) a pism.
J) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho ¢asti podTa
odsekov 3 az 7 tohto &lanku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho &ast vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP
iniciativne zo strany Prijimatel’a, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel
v ZoV, ktorn zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+.
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K zaviznému uplatneniu naroku Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho &asti na zaklade
ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Prijimatel
je o zverejneni ZoV vo verejnej &asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifika¢nou elektronickou spravou zo systému 1TMS2014+ zaslanou na e-mailovi adresu
kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktord mé Prijimatel vratit a
zarovefi uréi ¢isla uétov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat'..

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho Cast’ uveden( v ZoV do 60 dni odo diia
dorugenia ZoV Prijimatel'ovi vo verejnej Easti ITMS2014+, Deft dorudenia vo verejnej Casti
ITMS2014+ je totozny s diiom prechodu ZoV do stavu ,.Odostany dlznikovi v systéme
ITMS2014+. Ditom nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej dasti [TMS2014+
zalina plynit 60 diiova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade zO¢tovania
Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vratit najneskor spolu s predloZzenim
Dopliujucich udajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel tieto
povinnost” nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel’

a. oznami porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty prislusnému spravnemu orgnu (ak ide
o poru$enie finanénej discipliny) alebo

b. oznami poruenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

¢. postupuje podla § 41 odsekov 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohl'adavku na vratenie NFP alebo jeho ¢asti uvedenej v ZoV na pristuinom
organe (napr. na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na icet; Prijimatel’, ktory
je $tatnou rozpodétovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby
na tcet alebo formou rozpocétového opatrenia v sifade so Ziadost'ou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Pri realizacii vratenia NFP alebo jeho Casti formou platby na et je Prijimatel’ povinny
uviest' variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je
dostupny vo verejnej Casti [TMS2014+.

Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpodtového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
§tatnou rozpodtovou organizaciou prostrednictvom [TMS2014+.

Pohladavku Poskytovatela voéi Prijimateiovi na vratenie NFP alebo jeho dasti a
pohfaddvku Prijimatela voci Poskytovatefovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je moZné vzdjomne zapocitat’ podl'a podmienok § 42 zakona o prispevku
zESIF. Ak k vzajomnému zapoéitaniu neddjde z dévodu nesihlasu Poskytovatela,
Prijimatel’ je povinny vrafit’ sumu uréenil v ZoV uz doruéenej Prijimatel'ov podl'a odsekov
3 a2 7 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od doruCenia oznamenia Poskytovatela, Ze s vykonanim
vzajomného zapoditania nesihlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV,
podla toho, ktora okolnost” nastane neskér. Ustanovenia odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP
sa pouZiju primerane.

Strana 48 z 70



11.

12.

13.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost' sivisiacu s Projektom, zavazuje sa

a. najneskdr do 3 dni tito Nezrovaalost’ oznamit’ Poskytovatelovi,

b. predlozit Poskytovatelovi prisluiné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti
a

¢. vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podla odsekov 3 az 8 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajiice sa ZoV sa nepouziji.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastani
skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vieobecného nariademia, ato o fas trvania tychto
skutoénosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho ¢asti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a, Prijimatel’ pred
realizovanim Ohrady oznami Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej
casti [TMS2014+ (z dévodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri
realizacii Uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, kiory je dostupny vo verejne) casti [TMS2014+.

Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne uéty alebo pri uskutoéneni uhrady
neuvedie spravny automaticky I'TMS2014+ generovany variabilny symbol, prisiudny
zavizok Prijimatela zostava nesplneny a finanéné vzt'ahy vocéi Poskytovatelovi sa
povaZzujil za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohl'adavke na vratenie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohl'adavkam
Poskytovatela voéi Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel’
nie je opravneny jednostranne zapoditat’ akukol'vek svoju pohl'adavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho casti podl'a odseku 4
tohto ¢lanku VZP sa uplatni 120-diiova lehota, ak €o i len deri pévodnej 60-diiovej lehoty
pripadne na obdobie krizovej situacie podla § 56 ods. | zakona o prispevku z ESIF, inak
plati 60-diiova lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho ¢asti.. Zaciatok plynutia 120-
diiovej lehoty je totozny s diiom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j. za¢iatok plynutia
lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je u¢tovnou jednotkou podla zdkona €. 431/2002 Z. z. o U¢tovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavizuje uctovat’ o skuto¢nostiach tykajicich sa projektu

a) na analytickych uétoch v <¢&leneni podla jednotlivich projektov  alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme? v ¢leneni podl'a jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych uétov v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak iftuje v siistave podvojného Gétovnictva,

b) v aétovnych knihach podla § 15 =zakona €. 431/2002 Z. z o GCtovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a Ciselnym oznacenim Projektu v
actovnych zapisoch, ak uctuje v sistave jednoduchého udtovnictva,

*Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zdkona ¢. 431/2002 Z. z o u&tovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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2. Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zakona &. 431/2002 Z. z. o GCtovnictve
v zneni neskordich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vvdavkov
(pojmy definované v § 2 odsek 4 zdkona & 431/2002 Z, z. o Uétovnictve v zneni
neskorsich predpisov) tykajucich sa Projektu v uctovnych knihach podla § 15 odsek 1
zakona €. 431/2002 Z. z. o iétovnictve v zneni neskordich predpisov (ide o G¢tovné knihy
pouZivané v sistave jednoduchého uUétovnictva) so slovavm a &iselnym oznaenim
Projektu pri zapisoch v nich, pri€om na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zdpisov
a spdsob ocenovania majetku a zavazkov sa primerane pouziji ustanovenia zidkona ¢.
431/2002 Z. z. ouctovnictve v zneni neskor§ich predpisov o O¢tovnych zdpisoch,
uctovnej dokumentacii a sposobe oceflovania.

3. Zaznamy v G&tovnictve musia zabezpe€it ddaje na acéely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit' ziklad pre narokovanie platieb
a ul'ahéit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4. Prijimatel’ uchovava a ochraiiuje Gétovnll dokumentaciu podia odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a inll dokumentaciu tykajicu sa Projektu v silade so zdkonom &, 431/2002 Z. z.
o uétovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5.V savislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovatel’ dohodne s Prijimatefom sposob monitorovania Cistych prijmov
z projektu podl'a élanku 61 vieobecného nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatela, a
to na ucely zdokladovania a preukazania skutoCnosti tykajicich sa Cistého prijmu
z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo tzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest 0&tovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku
§tatu, na Gzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

7. neuplatiiuje sa.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opriavnené osoby na vykon kontroly/auditu si najmi:
a. Poskytovatel a nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu
a nimi poverené osoby,

¢. Najvyssi kontrolny drad SR a nim poverené osoby,

d. Orgin auditu, jeho spolupracujiice organy (Urad vladneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/anditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpecujici ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v silade s prislu$nymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EC.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sahrn ¢innosti Poskytovatela a nim prizvanych osdb, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sdlad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych uadajov
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predloZenych zo strany Prijimatela a slivisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a Géelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalsie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykondvana v silade so zikonom o finanénej kontrole aaudite ato najmi formou
administrativnej financnej kontroly povinnej osoby a financnej kontroly na mieste.
V pripade, ak si kontrolou vykonavanou formou administrativnej finanénej kontroly
povinnej osoby alebo finan¢nej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruéi
Poskytovatel' Prijimatel'ovi navrh iastkovej spravy z kontroly/ navrh spravy z kontroly,
priCom Prijimatel je opravneny podat’ v lehote uréenej opravnenou osobou pisomné namietky
k zistenym nedostatkom, navrhnutym odpori¢aniam, k na predloZenie pisomného zoznamu
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku (d'alej
len ,prijaté opatrenia“) a k lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v navrhu
Ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok
(za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky namietky v lehote) zasiela Poskytovate!
Prijimatel'ovi Ciastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktord obsahuje vietky
naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a audit su
skoncené diiom zaslania spravy Prijimatel'ovi. Zaslanim iastkovej spravy je skonéena ta ¢ast
kontroly/auditu, ktorej sa iastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavend/zastaveny
z dévodov hodnych osobitného zretela kontrola/audit alebo ich &ast’ je skonéend/skonéeny
vyhotovenim zaznamu s uvedenim dévodov jej/jeho zastavenia. Zaznam sa Prijimatelovi
nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavidzuje, Zze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmi zikona o prispevku z ESIF, zikona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocCas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat' opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prisludnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a vasné vykonanie kontroly/auditu,
zdrZat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ za¢atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmi zo zakona o finanénej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mdzu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od icinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedend doba sa prediZi v pripade, ak nastant skutotnosti uvedené
v ¢lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o €as trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel je
opravneny prerudit’ plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/ziiétovanim v pripadoch stanovenych
¢lankom 132 odsek 2 vieobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najmi
v zakone o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolow/auditom
v zmysle Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zarovefi povinny zaslat
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osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu avzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v Ciastkovej sprave z
kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatel'a/inych opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu predlozit’ dokumentaciu preukazujucu splnenie prijatych opatreni.
Plnenie informaé¢nej povinnosti Prijimatel’a podl'a ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v casti
tykajicej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pri¢om
tam uvedend informacna povinnost' Prijimatela modze byt podia okolnosti konkrétneho
pripadu &iastoéne alebo dplne splnend zaslanim spravy v zmysle predchadzajicej vety.
Prijimatel’ je zaroven povinny prepracovat’ a predlozit’ v lehote uréenej opravnenou osobou
pisomny zoznam prijatych opatreni, ak oprdvnena osoba vyzadovala jeho prepracovanie a
predloZenie.

9. Pravo Poskytovatela alebo os6b uvedenych v odseku 1| tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo os6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa
vztahuje aj na vykonanie opdtovne)j kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohl'adu na
druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu su Poskytovatel
alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi
a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie viak zavermi predchadzajicich kontrol/auditov. Tym
ni¢ st nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia)
vyplyvajuce z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost' Prijimatel'a vratit’ NFP
alebo jeho ¢ast, ak tiato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonane) kontroly/auditu
kedykol'vek podas uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchadzajucej kontroly/auditu.

10. Prijimate! berie na vedomie, Ze Poskytovatel pri ziskavani informacii o Projekte vyuziva aj
osobitné néstroje vytvorené inititiiciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE,
ato najméd za ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany finan¢nych zaujmov. Prijimatel
sthlasi s tym, aby (daje tykajdce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatelovi, boli sicaston
systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroven zavizuje
poskytnit’ Poskytovatel'ovi akékol'vek dopliiujace informacie, ktoré bude Poskytovatel
poZadovat’ v suvislosti s preSetrovanim informécii ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel' vo Vyzve alebo podas 0finnosti Zmluvy o poskytnuti NFP uréi, Ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpedit buducu pohfadavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavidzuje takéto zabezpecenie poskytnut' vo forme, spésobom a za
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. ZabezpeCenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia zdloZného prava
alebo inym vhodnym zabezpedovacim prostriedkom, ktorym méze byt v silade s § 25
odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie zmenky poskytovatelom od prijimatela.
Pre zriadenie a vznik zaloZzného prava a primerane aj pre in€ zabezpeovacie prostriedky
sliZiace pre zabezpedenie zaviazkov vyplyvajlcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vietky nasledovné podmienky:
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b)

d)

€)

g)

zabezpeenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho konu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zakonnika alebo
Obdiansky zakonnik,

za kumulativneho splnenia vietkych podmienck uvedenych v tomto odseku 1
zalohom méze byt bud” majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

k hnutel'nym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke
pravo uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, Ze je znamy vlastnik,
resp. vetci spoluvlastnici veci a sicet ich spoluvlastnickych podielov k veci,
ktora je predmetom zilohu, je 1/1,

zriadeniu zalozného prava mdZe ddjst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

hodnota zalohu musi byt rovné alebo vyssia ako sucet uz vyplateného NFP a tej
&asti NFP, ktort Prijimatel’ ziada vyplatit’ na zaklade predlozenej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujicej banky, hodnota zalohu musi
zahriat” aj vySku pohl'adavky banky na iny ako Preklefiovaci aver, tj. ktora sa
automaticky neznizuje v pripade uhrady NFP alebo jeho ¢asti o tuto uhradenu
sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o spolupréci a spoloénom
postupe medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovensku republiku. To
znamena, Ze v pripade postupného zriadovania zdlozného prava, je jednou
z podmienok vyplatenia Casti NFP preukazanie zriadenia ziloZného prava
zabezpecujiceho aj tito eSte nevyplateni Cast’ NFP, ktora bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid’ ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v
zmysle oboch vys§ie uvedenych pravidiel,

zalohom mé6zu byt

(i) vect vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, pridva alebo iné
majetkové hodnoty patriace vyluéne Prijimatel'ovi, alebo

(i1) veci v spoluvlastnictve Prijimatel’a za podmienky, Ze ziloZzcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze musi byt
dosiahnuty sthlas vic¢siny so zriadenim ziloZného prava na zaloh
pocitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je
zalohom, alebo

(i)  veci vo vlastnictve tretej osoby/osob za podmienky, Ze so
zriadenim zaloZného prava na zaloh siohlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sihlasu podla predchadzajuceho
bodu ii) aiebo

(iv) veci v spoluvlastnictve osbb uvedenych v bodoch (1) az (1i1) vy3sie
za podmienok tam uvedenych alebo
(v) iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za spinenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vylucne
Prijimatelovi,
ak si1 zalohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat’ Poskytovatel'ovi

kaZdu zmenu miesta, kde sa nachadzaja do troch kalendarnych dni po vykonani
zmeny a sti¢asne je povinny do troch kalendarnych dni oznamit’ Poskytovatel'ovi
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ich suCasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel poZziada, inak sa predpokladi
ze sa nachadzaji v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel musi byt’ zaloZnym veriteTom prvym v poradi (t ). ako prednostny
zalozny veritel’).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podla pism.
a) aZz g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zaloZzného prava v Projekte,
ktorého aspoii fast Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspofi Cast’
Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom uveru poskytnutého
Financujicou bankou a Prijimatel’ poskytuje na zabezpecenie svojich zavizkov
2o Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy odvere rovnaky zidloh pre
Poskytovatela aj pre Financujicu banku, uplatnia aj vsetky nasledovné

podmienky:
(1)

(i)

(ii)

Financujica banka zriadi zalozné pravo ako prednostny zaloZny
veritel'. V takom pripade Poskytovatel zriadi zaloZné pravo ako
zalozny veritel’ druhy v poradi. Financujica banka si mdze
zriadi’ zdloZné pravo aj vdallom poradi, za dcelom
zabezpedenia inych pohfadavok Financujuce) banky, ako sh
pohladavky zo Zmluvy o Gvere.

Prijimatel sa zavizuje, Ze¢ bez udelenia predchadzajuceho
pisomného sihlasu Poskytovatela a Financujicej banky
nezat'aZi zaloh zriadenim d’alSieho zdloZzného prava v prospech
tretej osoby. Porusenie tejto povinnosti sa bude povazovat' za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit' NFP alebo jeho ast’ v sulade s &lankom 10 VZP.
Toto ustanovenie sa nevztahuje na zriadenie zaloZneho prava za
ucelom  zabezpefenia  a zaplatenia inych  pohladavok
Financujicej banky, ak ma tito s Poskytovatelom uzatvorenmi
Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. porudenie Zmluvy o Gvere zo strany Prijimatel’a, aiebo
2. odstGpenie Financujicej banky od Zmluvy o tivere, alebo

3. wvyhlasenie predcasnej splatnosti pohfadavky Financujucej
banky zo Zmluvy o dvere,

ktoré:

a) ma alebo modZe mat’ za nasledok spefiaZenie spoloéného
zalohu Poskytovatel'a a Financujicej banky v ramci
vykonu zaloZného prava alebo

b) spOsobi neschopnost Prijimatel'a preukazat zdroje

financovania aspofi ¢asti Opravnenych vydavkov podl'a
schvilenej intenzity pomoci a/alebo sumy vSetkych
Neopravnenych vydavkov vzmysle  Zmluvy
o poskytnuti NFP na zdklade vyzvy Poskytovatela,
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(iv)

v

(vi)

predstavuje zdroveri nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujicu k dosiahnutiu ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy, v désledku &oho je
zarovenl aj podstatnym porulenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratitt NFP alebo jeho ¢ast’ v silade
s ¢lankom 10 VZP.

Ciselné oznaGenie (étu uvedeného v Zmluve o dvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma
byt vyplateny NFP, musi byt totoZné s &iselnym ozna¢enim Gctu
uvedeného v Prilohe €. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti oplatbu zo strany Prijimatela. Bez
predchadzajiceho pisomného sthlasu Financujucej banky
nemoze dojst’ k zmene ¢iselného oznacenia tohto Gétu.

Prijimatel’ tymto udel'uje Poskytovatelovi suhlas s poskytnutim
akychkolvek (dajov ainformacii tykajucich sa Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Prijimatel'om a Poskytovatel'om v nadviznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych idajov pozivajicich
ochranu podl'a osobitnych predpisov, Financujicej banke.

V pripade, ak Financujica banka obdrzi vytazok z predaja

zalohu, bude sa s vytazkom nakladat’ spdsobom stanovenym v
§34 zakona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zaloZzného prava

budd dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zaloZzného prava alebo v pripade
iného druhu zabezpecenia v pisomnej forme, v nadvdznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel' je povinny, s vinimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzZaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zdlohom zabezpetujucim zaviazky Prijimatela podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlidny od majetku podl'a pismena a) tohto
odseku, pricom tento zdvizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

c) zabezpelit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich 0sdb,
ak je zalohom zabezpefujicim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy

o poskytnuti NFP.

Pre vsetky vy3Sie uvedené situacie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidla:

()

(ii)

Poistnd suma musi byt najmenej vo vydke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenta hmotného Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poistuje zaloh
a zalohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP, poistnd suma musi byt
najmenej ve vySke podl'a ods. 1 pism. e) prvd a druhd veta tohto ¢lanku,

Poistenie sa musi vzt'ahovat minimalne pre pripad poskodenia, zni¢enia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel' je opravneny preskumat’ poistenie
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(iit)

(iv)

(v)

(vi)

majetku a siéasne urit’ d’alfie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahriaji
aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

Poistenie musi trval’ pocas Realizadcie Projektu apocas UdrZatelnosti
Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ uzavretl a udinnd poistnid zmluvu, plait’
svoje zavizky z nej vyplyvajice a dodrZziavat’ podmienky v nej uvedené,
najmi je povinny platit’ poistné riadne a véas pocas celej doby trvania
poistenia, Ak v ramci doby Realizacie Projektu a poas UdrZatelnosti
Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet’
novil poistnit zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa
poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova poistnad zmluva spiﬁala
vietky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’
tispesne Ukonéit’ realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit
podmienky Udrzatelnosti Projektu a siasne vyjadrit’ rozsah sidinnost,
ktori od Poskytovatela poZaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat, najmd vo vztahu kvyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel'a,

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpedit, aby tretia osoba dodrZiavala vietky povinnosti uloZené
Prijimatelovi vodsek 2, bod (i) az (v} tohto ¢lanku 13 VZP
a Poskytovatelovi ztoho vyplyvaja rovnaké prava, ako by mal voéi
Prijimatel’'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

3. Prijimatel’, ktory je zaloZzcom, je povinny oznamit poist'ovatel'ovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvdznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
zaloZného prava v zmysle §15Imc odsek 2 Oblianskeho zdkonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel je
povinny zabezpecit, aby vlastnik veci, ktory je zdloZzcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veei, splnili oznamovaciu povinnost’ podla prvej vety tohto odseku.

4. Porusenie povinnosti Prijimatefa uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje

za pods
alebo je

tatné porudenic Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
ho &ast’ v shilade s ¢lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a)

b)

neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, idaje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle &lanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsek 2. ¢lankov 10a 11 VZP,

neposkytne Poskytovatelovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’
vyplyva Prijimatel’ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podfa ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a ¢lanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu a v lehote stanovene) v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om, ktora lehota nesmie byt kratsia
ako lehota na Bezodkladné pinenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

nepredloZi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najma z ¢lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmiuve
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o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om, ktord nesmie byt kratdia ako
lehota na Bezodkladné pinenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktoru je
Prijimatel povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porulenia povinnosti Prijimatel'om zmluvni
pokutu. Zmluvni pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatelovi za
porudenie jednotlivej povinnosti podl'a pismen a), b) ¢) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty .... EUR za kazdy, aj zacaty, defi omegkania, az do splnenia porusenej
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne viak do vysky NFP
uvedeného v élanku 3 odsek 3.1 pismeno ¢} zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit
zmluvni pokutu podla predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
porudenie povinnosti nebola uloZena ina sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a saéasne, ak Poskytovatel’ Prijimatela
vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta
a Prijimatel’ uvedend povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodato¢nej lehote, ktora
nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pravo Poskytovatel'a na nahradu 3kody spdsobeni Prijimatel'om nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktorti sa Prijimatel’ zavizuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel' v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami si vietky vvdavky, ktoré si nevyhnutné na Realizaciu akiivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy aktoré spliiaji vSetky nasledujice
podmienky:

a) vznikli potas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zaatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukondenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) v ridmci opravneného
¢asového obdobia stanoveneho vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014, resp. najskor od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre zamestnanost
mladych a boli uhradené najneskér do 31. decembra 2023,

b) v nadviznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mézu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viaZu k hlavnym AktivitAm a ktoré boli vykonavané pred
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014 alebo po Ukonéent
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskoér viak do uplynutia 3 mesiacov od
Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zivereCne) Ziadosti
o platbu, podl'a toho, ktora skutoénost’ nastane skor najneskér viak do 31. decembra
2023,

c) patria do skupiny vydavkov odsihlaseného rozpodtu Projektu pri respektovani

postupov pri zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NEP, si
v silade s obsahovou strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a si s nimi v salade,

d) spifiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného

Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urluji podmienky opravnenosti
vvdavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;
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e) viaZzu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutoéne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najneskér viak do 31.12.2023 a zdrovei
boli opravnené vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premietnuté do actovnictva
Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienck stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka dhrady Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi
Prijimatel'a nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vzt'ahuje
vynimka uvedend v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno ¢} VZP, v pripade, ak ide o vydavky
vynaloZené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tito podmienka nevyzaduje
s ohladom na konkrétny systém financovania v silade s podmienkami upravenymi
v Systéme finanéného riadenia;

f) boli vynaloZené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich sa 3tatnej pomoci podla &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

g} su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, Géinnosti a ucelnosti;

h) s identifikovatel'né, preukazatel'né a su dolozené G¢tovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatel'a v silade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany
faktarami alebo inymi G¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su
riadne evidované v tuctovnictve Prijimatela v sulade s Pravaymi predpismi SR a
Zmluvou o poskytnuti NFP;, preukazanie vydavkov faktirami alebo uétovnymi
dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované
zjednodusenym spdsobom vykazovania a na poskytnutie zdlohovej platby; vydavky
musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt doloZené najneskér pred
ich predloZenim Poskytovatelovi; podmienka dhrady vydavkov sa neuplatni, ak tato
skutoénost vyplyva zo Systému finanéného riadenia s ch'adom na konkrétny systém
financovania; pre u¢ely thrady Preddavkovej platby, sa za uétovny doklad povazuje aj

doklad, na zaklade ktorého je uhraddzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela
Dodavatel'ovi,

i} navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZzové financovanie),

j) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zakipeny od tretich stran za trhovych podmienok na ziklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel’ vvkondval kontrolu nad predivajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia
Rady (ES) ¢ 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi
(Nariadenie ES o fuzidch) alebo naopak; obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych
pric musi byt vykonané v silade sustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP
(najmi ¢lanku 3 VZP). Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravaymi
aktmi EU upravujiicim oblast’ verejného obstaravania alebo pravidiel vzt'ahujicich sa
k obstaravaniu sluzieb, tovarov a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zékona
0 verejnom obstaravani, vidy za ceny, ktoré spiﬁajﬁ kritérium hospodarnosti, ii¢elnosti,
acinnosti a efektivnosti vyplyvajiice z Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z
§19 Zakona o rozpoctovych pravidlach;

k) s vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouZivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval.

2. Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP si zaokrahlené na dve desatinné miesta (1
eurocent),
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Ak vydavok nesplia podmienky opravnenosti podla odseku | tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie s spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vyCislené Neopravnené vydavky bude ponizend suma poZadovani na preplatenie v rdmei
podanej ZoP, ak vo zvyinej ¢asti bude ZoP schvaleni. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedena v élanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
ieho &ast’” zodpovedajicu takto vyéislenym Neopravnenym vydavkom v stlade s ¢lankom
10 VZP pri reSpektovani vy$ky intenzity vzfahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skutocnost’, Zze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. Vieobecné pravidlo tykajice sa opatovnej
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvilenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA - OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uty $tatnej prispevkovej organizicie, VUC, subjektov zo sikromného sektora
vritane mimovlidnych organizicii a aéty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 aZ 4 tohto lanku VZP

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatel'ovt bezhotovosine na (et vedeny
v EUR (d’alej ten ,acet Prijimatela). Cislo Gétu Prijimatel'a je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty obce

Poskvtovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny tcet
vedeny v EUR (d’alej len ,jacet Prijimatel’a”). Prijimatel realizuje dhradu Schvalenych
opravnenych vydavkov z iétu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
aétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity rozpoétovej organizicie v zriadsvatel’skej pésobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim ureny
osobitny ucet (d'alej len ,,0sobitny ucet™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpo¢tu svojho zriad'ovatela, a to do
ptatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny udet. Zriad'ovatel' nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatel'om urdeny ucet (d’alej len ,,a¢et Prijimatela™),
z ktorého Prijimatel’ realizuje Ghradu Schvalenych opravmenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo osobitného tétu a&islo Gétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovatel
neprevedie NFP na rozpoltovy vydavkovy acet Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie uréenych ucelov si zabezpecené v rozpocte Prijimatela, zriad’'ovatel’ da
pokyn Prijimatel'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované thrady opravnenych
vvdavkov zinych Gftov otvorenych Prijimatel'om) v ramci svojho vykaznictva na
vydavky na realiziciu prostriedkov NFP.

Uty prispevkovej organizicie v zriad'ovatel'skej posobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizicia neZiada prispevok na Realizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatePa

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim

urceny ucet (d’alej len ,icet Prijimatel'a™) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
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Ghradu  Schvélenych opravnenych vydavkov =z détu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢&.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realizdciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (d'alej len ,,0¢et Prijimatela“), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoftu svojho
zriad'ovatel'a, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel
nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny udet, z ktorého
Prijimatel’ realizuje 1dhradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpo&tu. Cislo 6&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clinok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat Gdet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit az do
finanéného ukonéenia Projektu. V pripade otvorenia uétu pre prijem NFP v komerénej
banke v zahrani¢i, Prijimatel zodpoveda za uhradu vsetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto actu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je
moZna aZ po pisomnom siihlase Financujicej banky. Pisomny sihlas Financujicej banky
podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do diia vykonania
zmeny uctu Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému refundacie moZe Prijimatel’ realizovat’ thrady Opravnenych
vydavkov aj z inych uétov otvorenych Prijimatel'om pri dodrZani podmienok existencie
a¢tu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi
identifikiciu tychto uftov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st uroky vzniknuté na aéte Prijimatel’a
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby atakto
poskytnuté prostriedky su drocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel’a
osobitny uet na Projekt (d'alej len ,,0sobitny ucet na Projekt™). Prijimatel je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom uéte na Projekt vysporiadat’ podla ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného G¢tu na Projekt podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel'a na Realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny ucet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny najneskér pred vykonanim thrady
zavizku vloZit' vlastné zdroje Prijimatela na tento osobitny ucet na Projekt a predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného Gétu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzajii cez tento osobitny GCet na
Projekt, Prijimatel’ je povinny ku kaZzdému uhradenému vydavku dolozit’ Poskytovatel'ovi
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vypis z iného uétu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel'a, okrem
pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatel’a si zabezpeCované Vecnym prispevkom.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby mdZe Prijimatel realizovat’ $pecifické typy
vydavkov aj z iného uétu otvorené¢ho Prijimatelom v salade s prisludnymi ustanoveniami
Systému finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatelovi identifikaciu iného Gétu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam 3pecifickvch typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej Casti NFP z u¢tu Prijimatela na iny Gcet otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predchadzajicom odseku a Ghradou zavizku alebo Ghradou $pecifického typu
vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a,
uhrada opravrenych vydavkov mbze byt realizovana aj z G¢tov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie uctu Prijimatela urfeného na prijem NFP. Zaroved subjekt
v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel'a je povinny realizovat’ Schvilené opravnené
vydavky prostrednictvom rozpoc¢tu. Prijimatel’ je povinny oznamit PoskytovateFovi
identifikaciu 0¢tov, z ktorych realizuje Ghradu Schvalenych opravnenych vydavkov za
podmienky dodrzania pravidiel vztahujicich sa na $pecifické vydavky a uroky.

Clinok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

I,

Systémom predfinancoviania sa NFP, resp. jeho cast’ (d'alej aj ,,platba”) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZzenych neuhradenych
uctovnych dokladov / €asti utovnych dokladov v lehote splatnosti zavizku Dodavatelov
Projektu, resp. na zaklade drobnych hotovostnych dhrad a / alebo hotovostnych alebo
bezhotovostnych uhrad spravcovi dane, pricom viastné zdroje Prijimatel’a mbZu byt
uhradené Dodévatel'ovi Projektu aj pred pripisanim finanénych prostriedkov na uéte
Prijimatel’a za poskytnuté predfinancovanie. Podrobnosti a detailné postupy realizacie
platieb systémom predfinancovania si wupravené v prisluinej kapitole Systému
finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuji dodrZiavat’.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prijimatelom v EUR po Zadati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti ué&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v silade srozpoctom Projektu. Prijimatel
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovani
sumu finanénych prostriedkov podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Rozpodet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj
neuhradené uctovné doklady / Casti Gétovnych dokladov (faktira, pripadne doklad
rovnocennej ddkaznej hodnoty, resp. ich kdpia) a relevantni podpornii dokumenticiu,
resp. jej képiu, ktorych minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny
dokument, a to v lehote splatnosti tychto actovnych dokladov. Jeden rovnopis uétovnych
dokladov si ponechava Prijimatel. Ak s si¢astou vydavkov Prijimatefa aj hotovostné
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dhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
a predlozi k nim prislusné uctovné doklady, ktoré potvrdzuji hotovostni dhradu (napr.
pokladnigny blok). Prijimatel’ méze do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
zahrnit aj hotovostni alebo bezhotovostnii thradu dafiovému firadu v pripade prenesenej
dafiovej povinnosti v sttlade so zakonom €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorsich predpisov a pravidlami opriavnenosti vydavkov, ktoré stanovuje
Systém riadenia ESIF a iny Pravny dokument.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Gétovné doklady suvisiace s Realizaciou aktivit Projektu
najneskér do 5 dni odo diia pripisania prisluinej platby na Géet Prijimatela. Urok
z ome§kania s uhradou zaviazku voéi Dodavatel'ovi Projektu znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej
vysku ziétovat', a to do 10 dni odo dria pripisania tychto prostriedkov na d¢et Prijimatela.

Prijimatel’ zigtuje platbu PoskytovatePovi predloZenim Ziadosti o platbu (zd&tovanie
predfinancovania), ktoru predklada spolu s vypisom z Gc¢tu potvrdzujicim prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujicimi skutoéni Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zuétovanie predfinancovania) -~ vypisom z Gftu alebo prehlasenim banky
o uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednoduiene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné uhrady vo&i dafiovému
tradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v sulade so zdkonom &. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), pricom nie je povinny opéitovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujuce hotovostnii alebo bezhotovostnii thradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatel'ovi len
jednu Ziadost o platbu (zi&tovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dévodu vyélenenej ¢asti narokovanych finanénych
prostriedkov  z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel’ povinny zi¢tovat kazda jednu poskytnuta platbu predfinancovania samostatne
(t. j. predlozit’ samostatna Ziadost o platbu — ziétovanie predfinancovania). Neziétovany
rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny (najneskor do 10 dni) od
uplynutia lehoty na zu¢tovanie vritit na ucet urleny Poskytovatefom. Podrobnosti
vratenia nezuétovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prisluina kapitola Systému
finanéného riadenia.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylu¢ne
narokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, pravdivost’,
spravnost’ a kompletnost itdajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade
nepravych, nepravdivych alebo nespravnych udajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti
o platbu dgjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto
vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoCnost:
dozvie, vratit; ak sa o skutoénosti, ze doilo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na
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10.

11.

zaklade nespravaych, nepravdivych alebo nepravych ddajov dozvie Poskytovatel,
postupuje podl'a &lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podia § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a &lanku 125 vieobecného nariadenia, a Prijimatel’ je
povinny sa na Uc¢ely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finanénej kontrole a audite,
inymi pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a inymi Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajiiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu (z(iétovanie predfinancovania) schvali
v pinej vy3ke, schvéli v zniZenej vyike, zamietne alebo pozastavi, pritom zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) moze ¢ast’ narokovanych vydavkov, u ktorych
je potrebné pokraovat' v kontrole, vy¢lenit, ato v lehotaich uréenych Systémom
finan¢ného riadenia alebo inym Pravnym dokumentom. Prijimatel'ovi vznikne narok na
schvalenie Ziadosti o platbu (zu&tovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tito Ziadost' o platbu aplni a spravnu, a to
az v momente schvilenia sihmnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgnom a len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikaéného
organu.

Predfinancovanie sa poskytuje aZ do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
oprivnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost' o platbu (zu&tovanie
predfinancovania) predloZena v ramci Realizicie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zaverecna).

Ak Ziadost' o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom Prebiehajuceho skimania, Poskytovatel’ méze po dohode s platobnou
jednotkou takito Ziadost o platbu schvalit a uhradit’ alebo pozastavi schvalovanie
dotknutych vydavkov aZz do ¢asu ukonéenia Prebiehajiceho skiimania. Ak si vydavky,
ktorych sa tyka Prebiehajiice skiimanie zahruté do Ziadosti o platbu (ziétovanie

(a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajtice skimanie netyka), a to aZ do ¢asu ukonéenia
Prebiehajuceho skumania.

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (d'alej aj ,,platba®) systémom
zalohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizicie platieb systtmom zalohovych platieb si upravené v
prisludnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuju
dodrziavat’.

Prijimatel po Zagati realizicie aktivit Projektu a nadobudnuti uéinnosti Zmluvy

o poskytnuti NFP, predklada Poskytovatel'ovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vysky stanovenej v Systéme finanéného riadenia.
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i0.

Pravidla pre vypolet maximalnej vysky zalohovej platby apravidla poskytnutia
nasledujicej zalohovej platby si uvedené v prislusnej kapitole Systému finanéného
riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdi jednu poskytnuti zalohovi
platbu priebene zi&tovavat', pricom najneskor do 12 mesiacov odo diia pripisania platby
na G¢te Prijimatela je Prijimatel’ povinny zaétovat' 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej
zalohovej platby.

V rameci formuléra Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) Prijimatel uvedie
deklarované vydavky podl'a skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (z&tovanie zalohovej platby) predkladd Prijimatel aj
uétovné doklady preukazujuce thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zO¢tovanie zalohovej platby) a relevantna podporni dokumentaciu, ktorych minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel”.

Zalohovi platbu je moZné zuctovat’ predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (zitovanie
zélohovej platby). Povinnost’ Prijimatel’a zu¢tovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej
zilohovej platby v lehote 12 mesiacov odo diia pripisania finanénych prostriedkov na
Géte Prijimatela sa vztahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej zilohovej platbe,
pri¢om kazdt predkladanii Ziadost' o platbu (z&tovanie zalohovej platby) je potrebné
priradit’ k najstariej poskytnutej nezi¢tovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poZiadat’' o d’al§iu zalohovii platbu najskér sicasne s podanim
Ziadosti o platbu (zi&tovanie zilohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby) aZ po schvaleni
predlozenej Ziadosti o platbu (ziiétovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom, ak
nie je oprivneny postupovat’ inak.

Ak predchddzajica zilohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel’ mdZe poZiadat' o d'alsiu zalohova platbu vo vydke siétu Certifikadnym
organom schvalenej vy$ky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby. Sudet tychto
prostriedkov, a teda vySka moznej zalohove) platby, je maximalne 40 % z celkoveho
NFP.

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (ziftovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prisluinej 12-mesacnej lehoty na
zi¢tovanie, Prijimatel’ moZe takto identifikovani nezitovani sumu  zidctovat
predlozenim daldej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ méze tento
postup uplatnit’ do skon&enia prislusnej 12-mesaénej lehoty na zi¢tovanie; podrobnosti
s upravené v prislusne) kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel’ nez¢tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo diia

pripisania platby na uéet Prijimatel’a, a to ani vyuzitim moZnosti podl'a predchadzajiceho
odseku VZP, Prijimate! je povinny najneskér do 10 dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty
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12.

13.

14.

15.

16.

vratit' sumu neziétovaného rozdielu na let ureny Poskytovatelom. Podrobnosti st
upravené v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia.

. Ak Poskytovatel' v predloZenej Ziadosti o platbu (zitovanie zalohovej platby)

identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zictovanie,
Prijimatel je povinny vratit’ sumu nezi¢tovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v stlade s ¢lankom 10 tychto VZP. Podrobnosti si upravené v prislusnej kapitole
Systému finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v Clanku 14 VZP. Prijimatel
zodpovedd za pravost, pravdivost, spriavnost’ akompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych tdajov
dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutotnosti dozvedel, vratit’; ak sa
o skutoénosti, Ze dodlo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych,
nepravdivych alebo nepravych Gdajov dozvie Poskytovatel, postupuje podl'a &élanku 10
VZP.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zikona
o finan¢nej kontrole a audite a &lanku 125 v3eobecného nariadenia, a Prijimatel je
povinny sa na G¢ely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finanénej kontrole a audite,
inymi pravnymi predpismi SR, pravaymi aktmi EU a inymi Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadost o platbu (z0&tovanie zalohovej platby)
schvali v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, prifom zo
Ziadosti o platbu (zi&tovanie zilohovej platby) méZe ¢ast’ narokovanych vydavkov,
u ktorych je potrebné pokraovat v kontrole, vyélenit, ato v lehotaich uréenych
Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne nirok na schvilenie Ziadosti
o platbu (z(&tovanie zalohovej platby) iba ak poda tito Ziadost o platbu Gplni a spravou,
a to az v momente schvalenia sihmnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len
v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikaéného
organu.

Zalohové platby sa Prijimatefovi poskytuji aZz do dosiahnutia maximalne 100 %
aktualnej vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimatel’ povinny zidtovat’ cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 az
12 tohto &lanku VZP. Posledna Ziadost o platbu (zaétovanie zalohovej platby)
predlofend vramci Realizdcie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zavere¢na).

Ak Ziadost o platbu (zitovanie zilohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré si
predmetom Prebichajuceho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych
vydavkov az do ¢asu ukonéenia Prebiehajiceho skiimania.
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17.

18.

Poskytovatel mdze poskytnut’ daldiu zalohova platbu aj bez predchadzajliceho
schvalenia Ziadosti o platbu (z(iétovanic zalohovej platby) v silade s Vynimkou zo
Systému finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 - 2020 zo diia 08.04.2020.
Postup podl'a predchadzajicej vety je fasovo obmedzeny na platnost’ uvedenej Vynimky.

Ak doslo k marnemu uplynutiu povedne dohodnutej 9-mesaéne) lehoty na zictovanie
zalohovej platby, ktord sa Systémom finanéného riadenia prediZila na 12 mesiacov,
nepovaZuje sa to za omeskanie Prijimatela za predpokladu, Ze splni svoje povinnosti v
tejto predizenej 12-mesaénej lehote. Predizenim lehoty na 12 mesiacov nie je zaliatok
plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clanok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel’ zabezpeti poskytovanie NFP, resp. jeho ¢asti (d'alej aj ,platba™) systémom
refundécie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
budu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom refundacie si
upravené v prislugnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavizuji dodrZiavat’.

Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na ziklade
Ziadosti o platbu, ktorii Prijimatel predklada v EUR po Zagati realizacie aktivit Projektu
a po nadobudnuti G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podra
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predlozit’ aj 0¢tovné doklady preukazujice thradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu a relevantni podpornii dokumentaciu, ktorych
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny dokument.

Prijimate! je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, pravdivost, sprdvnost akompletnost udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na ziklade nepravych, nepravdivych alebo
nespravnych adajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel
je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti
dozvedel, vratit; ak sa oskutonosti, Ze dodlo k vyplateniu platby na zaklade
nespravnych, nepravdivych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel, postupuje
podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zékona
o finan¢nej kontrole a audite a &lanku 125 vSeobecného nariadenia, a Prijimatel’ je
povinny sa na Glely vykonu Kkontroly riadit’ § 21 zakona o finanénej kontrole a audite,
inymi pravnymi predpismi SR, pravaymi aktmi EU a inymi Pravnymi dokumentmi,

Po vykonani kontroly Poskytovatel podl'a predchadzajiiceho odseku Ziadost' o platbu
schvali v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom &ast’
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narokovanych vydavkov, pri ktorych je potrebné pokraovat’ v kontrole, méze vyélenit,
a to v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia a inym Pravnym dokumentom.
Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda uplna a spravau Ziadost
o platbu, a to a% v momente schvalenia sthmnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
organom, a to len v rozsahu Schvilenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a
a Certifikaéného organu.

7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebiehajiceho skiimania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu ukondenia
Prebiehajuceho skiimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1. Dei pripisania platby na uget Prijimatel'a sa povaZzuje za defi erpania NFP, resp. jeho
Casti.

2. Ak nie je mozné prilohy k Ziadosti o platbu predlozit’ elektronicky cez ITMS$2014+, je
Prijimatel’ opravneny predlozit prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forme (4étovné
doklady, vypisy z u¢tu, podporna dokumenticia vo forme rovnopisov originalov alebo
ich kopie).

3. Jednotlivé systémy financovania sa mézu vramci jedného Projektu kombinovat’
Kombinacia vsetkych troch systémov financovania (systém zilohovych platieb, systém
predfinancovania a systém refundacie navzajom) je moznd pre vietkych prijimatelov, za
dodrzania podmienok definovanych, v Systéme finanéného riadenia.

4. 'V pripade kombinéacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v rimci jedného
Projektu sa na uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran siéasne pouZiju ustanovenia &l
17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatela vo vzijomnej
kombinacii.

5. Ak ddjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu méze Prijimate! predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn, Ze napr. vvdavky realizované z poskytnutych zalohovych
platiecb nemdze Prijimatel kombinovat' spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom
refundicie a/alebo s vydavkami uplatiovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel predklada samostatne Ziadost'
o platbu {(zi¢tovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost' o platbu (priebezna platba —
refundicia) a/alebo samostatne Ziadost' o platbu (zOétovanie predfinancovania). Pri
pouZiti troch systémov financovania v ramci jedného projektu, Prijimatel oznami
identifikované rozpoétové poloZky Projektu Poskytovatelovi tak, Ze je jednoznadne
uréené, ktoré konkrétne vydavky budi deklarované ktorym systémom financovania. Pri
kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklada Ziadost o platbu
(s priznakom zaverecna) len za jeden z vyuZitych systémov.
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6. Ak Projekt obsahuje aj vyvdavky Neopriavnené na financovanie nad rdmec finanénej
medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat’ pomeme z kazdého a¢tovného dokladu
podla pomeru stanoveného v ¢&lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢} zmluvy, pricom vecne
Neopravnené vydavky Prijimatel hradi z vlastnych zdrojov.

7. Poskytovatel’ je oprivneny zvysit alebo znizit' vy$ku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximalne vo vyske 0,01% z vysky NFP uvedenej
v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods.
3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

8. Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
dhrnni sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne ziiétovaného NFP alebo jeho
asti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel' méZe tieto Ciastkové sumy kumulovat’
a pri prekroeni sumy 40 EUR vymahat' priebeZne alebo az pri poslednom zictovani
zilohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejsie postupy a podmienky, vritane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) sd urCené
Systémom finan&ného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavizny, ako to vyplyva aj
Z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument ziroven sliZi pre potreby vykladu
pristuinych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

10. Na G¢ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za ihradu t¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi
mdZe povaZovat aj:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel’ postipil
pohl'adavku voéi Prijimatel'ovi trete] osobe vsulade s § 524 az § 530
Obéianskeho zakonnika,

b) uhrada ziloZnému veritel'ovi na ziklade vykonu zaloZzného prava na pohl'adavku
Dodavatel'a voéi Prijimatelovi v silade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zakonnika,

¢) uhrada opravnenej osobe na ziklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi
v zmysle pravnych predpisov SR,

d)} zapoditanie pohl'adavok Dodavatela a Pryjimatefa v silade s § 580 az §
581 Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

e) ak Prijimatel nemédZe splnit’ svoj zadvdzok veritelovi, pretoZze veritel' je
nepritomny alebo je v omeskani alebo ak Priiimatel’ ma odévodnené pochybnosti,
kto je veritelom, alebo veritel'a nepozna, nastavaji i¢inky splnenia zavizku, ak
jeho predmet Prijimatel’ ulozi do notarskej dschovy na udely splnenia zavizku.
VynaloZené potrebné naklady s tym spojené zna3a veritel’,

I1. V pripade, ze Dodavatel’ postipil pohl'adavku vodi Prijimatel'ovi tretej osobe v sulade s
§ 524 az § 530 Obtianskeho zakonnika, Prijimatel' v rimci dokumentacie Ziadosti
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o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice postitpenie pohl'adavky Dodavatela na
postupnika.

12. V pripade uhrady zavizku Prijimatel'a zaloZnému veritel'ovi pri vvkone zdloZného prava

na pohl'adavku Dodavatel'a vodi Prijimatel'ovi v sulade s § 151a az § 151 me Obéianskeho
zékonnika Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujice vznik zaloZného prava.

13. V pripade dhrady zavizku Prijimatel’a opravnenej osobe na ziklade vykonu rozhodnutia

vo¢i Dodavatefovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujiice vykon rozhodnutia (napr.
exekuény prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

14. V pripade thrady zavidzku Prijimatel'a opravnenej osobe (veritel'ovi) na zaklade uloZenia

predmetu zavizku medzi Prijimatelom a veritefom do notirskej uschovy v zmysle
Pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi
notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujice vykonanie uloZenia predmetu zivizku do
notarskej uschovy.

15. V pripade zapoéitania pohl'adavok Dodavatel'a a Prijimatela v sulade s § 580 az §

581 Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’
vramci dokumenticie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujice zapo&itanie
pohladavok.

16. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii

niektorého z vyssie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zdkonom o rozpodtovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto &linku sa
zarovei nevztahuju ani na pohl'adavku podl'a ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehét podla €lanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podl'a prvej vety tohto ¢lanku moéze byt automaticky
predizena (tj. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené
v &lanku 140 vieobecného nariadenia o &as trvania tychto skutoénosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajucich z tohto &lanku je podstatnym porufenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uvhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné uétovné doklady
st preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’;, to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto €lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhrddzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v silade s § 24 zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskor3ich
predpisov.
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Pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho G¢tu zriadeného v EUR na
ucet dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel kurz banky platny v
deil odpisania prostriedkov z Gétu, tzn. v dei uskutoénenia uétovného pripadu. Tymto
kurzom prepoditany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platby (zitovanie
predfinancovania; zuétovanie zalohovej platby alebo Ziadost' o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uétu zriadeného v
cudzej mene na idet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény
vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Europskou centralnou bankou v den predchadzajici diu
uskutoénenia uétovného pripadu. Tymto kurzom prepoditany vydavok na EUR zahrnie
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania, zStovanie zilohovej platby
alebo ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v ded zdanitelného plnenia
uvedeny na U¢tovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zh&tovanie
predfinancovania) uplatni postup podla odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a
kumulativne naratavat’ kladna a zaporn hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento
zavereény kumulativny prehfad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny
prilozit’ k Ziadosti o platbu (s priznakom zivere¢na). Ak zo zivereéného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovi strata, méZe v rimei Ziadosti o platbu (s
priznakom zavereina) poZiadat' o jej preplatenie. Ak zo zaverecného kumulativneho
prehl'adu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tito sumu vratit’
v siilade s ¢lankom 10 VZP. Postup podFa tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma
kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niz8ia alebo rovna 40 EUR sa vzajomne
nevysporiadava.
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